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English

Description

The audio converter by Delock converts an analogue stereo signal into a
digital signal. Two cinch cables can be connected to the device to input the
analog source signal, e.g. from an MP3 player. At the output, the signal can
be transmitted either via optical TOSLINK connection or via S/PDIF coaxial
connection.

Technical details
» Connectors:
Input:
2 x RCA female
1 x DC jack
Output:
1 x TOSLINK female S/PDIF
1 x Coaxial female S/PDIF
» Sample rate: 16 Bit / 48 kHz
» Robust metal housing
» Dimensions (LxWxH): ca. 63 x 41 x 21 mm

Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0.3 A
*Qutput: 5V /1A
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.1 mm
outside: @ ca. 5.5 mm
length: ca. 9 mm

System requirements
* Analogue audio signal
« Connection cables

Package content

« Converter analogue > digital
* Power supply

* User manual
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English

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Installation

1. Before connecting, switch off all devices.

2. At first connect the audio source with your existing RCA cables with the
"Input" ports R/L of the converter.

3. Now you can connect your existing TOSLINK or coaxial cable to the "Output”
port of the converter and to your audio receiver.

4. Plug the power supply to the 5V DC female port and after it to the socket.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 06/2024



E Deutsch

Beschreibung

Der Audio Konverter von Delock wandelt ein analoges Stereo Audiosignal in

ein digitales Signal um. An das Gerat kénnen zwei Cinch-Kabel angeschlossen
werden, um das analoge Quellensignal einzuspeisen, z. B. von einem MP3-
Player. Am Ausgang kann das Signal entweder optisch per TOSLINK-Verbindung
oder per S/PDIF Koaxialverbindung libertragen werden.

Technische Daten

* Anschllsse:
Eingang:
2 x Cinch Buchse
1 x DC Strombuchse
Ausgang:
1 x TOSLINK Buchse S/PDIF
1 x Koaxial Buchse S/PDIF

* Abtastrate: 16 Bit / 48 kHz

* Robustes Metallgehduse

* Mafe (LxBxH): ca. 63 x 41 x 21 mm

Netzteilspezifikation
« Steckernetzteil
« Eingang: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0,3 A
*Ausgang: 5V /1A
» Masse auBlen, Plus innen
* MaRe:
innen: @ ca. 2,1 mm
aullen: g ca. 5,5 mm
Lange: ca. 9 mm

Systemvoraussetzungen
* Analoges Audiosignal
* Anschlusskabel

Packungsinhalt
 Konverter Analog > Digital
* Netzteil

« Bedienungsanleitung
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E Deutsch

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Schalten Sie vor der Installation alle Geréate aus.

2. Verbinden Sie zuerst Ihre Audioquelle, mit vorhandenen Cinch Kabel, mit
den Eingéngen R/L des Konverters auf der "Input" Seite.

3. Verbinden Sie nun die "Output" Seite entweder mit einem vorhandenen
TOSLINK- oder Koaxialkabel mit dem Audioempfanger.

4. Stecken Sie das Netzteil in die 5 V DC Buchse und anschliefend in die
Steckdose.

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 06/2024



I] Francais

Détails techniques
« Connecteurs :
Entrée :
2 x RCA femelle
1 x prise CC
Sortie :
1 x S/PDIF TOSLINK femelle
1 x S/PDIF Coaxial femelle
* Taux d'échantillonnage : 16 Bit / 48 kHz
» Logement métallique robuste
» Dimensions (LxIxH) : env. 63 x 41 x 21 mm

Configuration systéme requise
« Signal audio analogique
« Cables de connexion

Contenu de I'’emballage

« Convertisseur analogique > numérique
« Alimentation électrique

* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Avant d'effectuer la connexion, éteignez tous les appareils.

2. Connecter d'abord la source audio avec vos cables existants RCA avec les
ports "Input” (entrée) R/L du convertisseur.

3. Maintenant, vous pouvez connecter votre cable TOSLINK ou coaxial au port
de "Output” (sortie) du convertisseur et a votre récepteur audio.

4. Branchez l'alimentation sur le port femelle 5V CC puis a la prise.



: Espafiol

Detalles tecnicos
» Conectores:
Entrada:
2 x RCA hembra
1 x conector CC
Salida:
1 x S/PDIF hembra TOSLINK
1 x S/PDIF hembra Coaxial
* Frecuencia de muestreo: 16 Bit / 48 kHz
« Carcasa metdlica robusta
» Dimensiones (LAXANXAL): aprox. 63 x 41 x 21 mm

Requisitos del sistema
« Sefial de audio analégica
« Cables de conexion

Contenido del paquete

« Convertidor analdgico > digital
* Fuente de alimentacién

* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

1. Antes de conectar todos los dispositivos.

2. Primero conecte la fuente de audio con sus cables RCA existentes con los
puertos "Input" (Entrada) R/L del convertidor.

3. Ahora puede conectar su TOSLINK o cable coaxial existente al puerto de
"Output" (Salida) del convertidor y a su receptor de audio.

4. Enchufe la fuente de alimentacion al puerto hembra de 5 VCC y después a
la toma de corriente eléctrica.
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: Ceské

Technické detaily
» Konektor:
Vstup:
2 x RCA (cinch) samice
1 x DC jack
Vystup:
1 x TOSLINK samice S/PDIF
1 x Koaxial samice S/PDIF
« VVzorkovaci frekvence: 16 Bit / 48 kHz
* Robustni kovové pouzdro
+ Rozméry (Dx3xV): cca. 63 x 41 x 21 mm

Systémové pozadavky
* Analogovy audio signal
« Pfipojovaci kabely

Obsah baleni

« Konvertor analog > digital
» Napajeci zdroj

» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Pred pfipojenim vypnéte vSechna zafizeni.

2. Nejprve pfipojte zdroj audio vasim stavajicim kabelem RCA ke vstupnim
portim "Input" R/L konvertoru.

3. Nyni mizete pfipojit stavajici TOSLINK nebo koaxialni kabel k vystupnimu
portu "Output" z konvertoru do audio pfijimace.

4. Zapojte napajeci zdroj k 5 V DC portu samice a poté do zasuvky.



i poisk

Szczegoty techniczne
« Zlgcze:
Wejscie:
2 x zenskie RCA
1 x gniazdo pradu satego
Wyijscie:
1 x TOSLINK, Zenskie, S/PDIF
1 x Koncentryczne, zenskie, S/IPDIF
* Czestotliwos¢ probkowania: 16 Bit / 48 kHz
» Mocna obudowa metalowa
» Wymiary (DxSxW): ok. 63 x 41 x 21 mm

Wymagania systemowe
* Analogowy sygnat audio
* Przewody potgczeniowe

Zawartos¢ opakowania

» Konwerter analogowy > cyfrowy
* Zasilacz

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

1. Przed podtgczeniem wytgcz wszystkie urzadzenia.

2. Najpierw nalezy podtaczy¢ zrédto sygnatu audio za pomocg posiadanych
kabli RCA z gniazdami "Input" (Wejscia) R/L konwertera.

3. Nastgpnie mozna podtgczy¢ posiadany kabel TOSLINK lub koncentryczny
do gniazda "Output" (Wyjscia) konwertera i do wzmacniacza audio.

4. Podtacz zasilacz do zenskiego gniazda 5V DC, a nastgpnie do gniazdka
elektrycznego.



I] Italiano

Dettagli tecnici
« Connettori:
Ingresso:
2 x RCA femmina
1 xjack CC
Uscita:
1 x TOSLINK femmina S/PDIF
1 x S/IPDIF coassiale femmina
» Frequenza di campionamento: 16 Bit / 48 kHz
« Solida struttura di metallo
» Dimensioni (LxPxA): ca. 63 x 41 x 21 mm

Requisiti di sistema
« Segnali audio analogici
« Cavi di collegamento

Contenuto della confezione

« Convertitore analogico > digitale
* Alimentazione

* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Prima del collegamento, spegnere tutti i dispositivi.

2. Prima collegare la sorgente audio agli attuali cavi RCA con porte di "Input”
(Ingresso) R/L del convertitore.

3. Ora é possibile collegare |'attuale TOSLINK o cavo coassiale a una porta di
"Output" (Uscita) del convertitore e al ricevitore audio.

4. Collegare il cavo di alimentazione alla porta femmina da 5 V DC e in seguito
alla presa.
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-I Svenska

Specifikationer
* Anslutning:
Inmatning:
2 x RCA hona
1 x DC-uttag
Utmatning:
1 x TOSLINK S/PDIF hona
1 x Koaxial S/PDIF hona
» Samplingshastighet: 16 Bit / 48 kHz
* Robust metallhélje
» Matt (LxBxH): ca 63 x 41 x 21 mm

Systemkrav
* Analog ljudsignal
* Anslutningskablar

Paketets innehall

» Omvandlare analog > digital
* Strdmférsorjning

* Bruksanvisning

Séakerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Innan anslutningen sténger av alla enheter.

2. Borja med att anslut ljudkéllan med dina befintliga RCA-kablar till "Input"-
anslutningarna R/L pa konvertern.

3. Nukan du ansluta din befintliga TOSLINK eller koaxialkabel till "Output"-
anslutningen pa konvertern och till din ljudférstarkare.

4. Anslut strémférsoérjningen till 5 V DC-porten (hona) och efter det till uttaget.
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I] Romana

Detalii tehnice
« Conectori:
Intrare:
2 x RCAmama
1 x mufa c.c.
lesire:
1 x TOSLINK mama S/PDIF
1 x Coaxial mama S/PDIF
* Rata de esantionare: 16 Bit / 48 kHz
« Carcasa solida din metal
« Dimensiunui (LxIxI): aprox. 63 x 41 x 21 mm

Cerinte de sistem
» Semnal audio analogic
« Cabluri de conexiune

Pachetul contine

« Convertizor analogic > digital
* Sursa de alimentare

» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Inainte de conectare, opriti toate dispozitivele.

2. Maiintai, conectati sursa audio cu cablurile RCA existente la porturile "Input"
(Intrare) S/D ale convertizorului.

3. Acum puteti conecta TOSLINK sau cablu coaxial existent la portul "Output”
(lesire) al convertizorului si la receptorul audio.

4. Conectati sursa de alimentare la portul mama de 5V DC si apoi la priza.
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: Magyar

Miiszaki adatok
* Csatlakozé:
Bemenet:
2 x RCA htively
1 x DC aljzat
Kimenet:
1 x TOSLINK hvely S/PDIF
1 x Koaxidlis hiively S/PDIF
» Mintavételi érték: 16 Bit / 48 kHz
* Robusztus fémhaz
» Méretek (HxSzxM): kb. 63 x 41 x 21 mm

Rendszerkévetelmények
* Analdg audiojel
« Csatlakozokabelek

A csomag tartalma

« Analdg > digitalis atalakitd
» Tapegység

* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztatas elétt kapcsolja ki az 6sszes eszkozt.

2. El6szér a hangforrast kapcsolja 6ssze az eszkdz Jobb/Bal "Input”
(bemenetéhez) a meglévé RCA kabelek segitségével.

3. Most csatlakoztathatja a meglévé TOSLINK vagy koax kabelét az atalakito
"Output" (kimeneti) részébe és az On erésitéjébe.

4. Csatlakoztassa a tapellatast az 5 V-os csatlakozéhiivelyhez, majd dugja be
a tapcsatlakozot a konnektorba.
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-ﬂ Hrvatski

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
Ulaz:
2 x RCA Zenskih
1 x priklju¢ak za istosmjerno napajanje
Izlaz:
1 x TOSLINK Zenski S/PDIF
1 x Koaksijalni zenski S/PDIF
« Kvaliteta uzorka: 16 Bit / 48 kHz
« ¢vrsto metalno kuciste
« Mjere (Dx3xV): oko 63 x 41 x 21 mm

Preduvjeti sustava
* Analogni audio signal
* Spojni kabeli

Sadrzaj pakiranja

* Analogni > digitalni pretvara¢
» Napajanje

« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Prije spajanja iskljucite sve uredaje.

2. Najprije spojite audio izvor s vasim postojecim RCA kabelima s "Input"
(ulaznim) prikljuécima D/L pretvaraca.

3. Sada mozete spojiti vas postoje¢i TOSLINK ili koaksijalni kabel "Output”
(izlaznog) prikljucka pretvaraca i na vas audio prijamnik.

4. Ukopcajte izvor napajanja na 5 V DC Zenski priklju¢ak i nakon toga u
uticnicu.
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eAANVIKA

MNpodiaypapég
* JUVOETAPAG:
Eioodog:
2 x RCA 6nAukni
1 x BUopa ouvexoUg peupartog DC
‘E€odog:
1 x TOSLINK 8nAuké S/PDIF
1 x Opoagoviké BnAukd S/PDIF
* PuBpog derypatoAnyiag: 16 Bit / 48 kHz
* EUpwoTo peTaAAIKS TTEPIBANUT
* Aiaotdoelig (MxMxY): ep. 63 x 41 x 21 mm

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
* Avahoyikd orpa nxou
* KaAwdia auvdeang

MNepiexépeva cuokevaaoiag

» MeatpoTtréag até avaAoyiké e yneiakod
* Mapoxn peuparog

* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV ApeTn NAIOKR akTIvVOBoAia

EykardoTaon

1. TMpotou kAveTE TN OUVOEDN, ATTEVEPYOTTOINOTE OAEG TIG OUOKEUEG.

2. [MpwTta GuVSETTE TNV TINYH NXOU PE Ta UTTAPXOVTa KaAwdia RCA oTig BUpeg
"Input" (Eio6d0u) R/L Tou petatpotéa.

3. Twpa ptropeite va ouvdéaeTe To uTtapyxov KaAwdio TOSLINK ) To opoagovikd
kaAWwdI6 oag atnv BUpa "Output” (EEGD0U) TOU PETATPOTTEN KOl OTOV ARTITN
TOU fX0U 0aG.

4. XuvdéoTe TNV TPOoPodoaia peUPATOg aTn BnAUKN uTTod0oXr GUVEXOUG
pelpaTog 5 V kal KaToTIv TV TIpida.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the

ErP directive (2009/125/EC), LVD directive (2014/35/EU) and RoHS directive
(2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_62443/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

q z

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



